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Zasobnikowy podgrzewacz wody elektryczny
SERIA PODWOJNYCH ZBIORNIKOW

INSTRUKCJA OBSLUGI

D30-15ED6
D50-15ED6
D80-15ED6
D100-15ED6

Ostrzezenia: Przed uzyciem tego produktu prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji i zachowanie jej
do przysztego odniesienia.

Projekt i specyfikacje mogga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu poprawy produktu.
Skonsultuj sie ze swoim dealerem lub producentem w celu uzyskania szczegoétowych informaciji.

Powyzszy diagram stuzy jedynie jako odniesienie. Prosimy traktowac¢ wyglad rzeczywistego produktu jako standard.
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Dziekujemy za wybodr produktu Midea! Przed rozpoczeciem korzystania z nowego
produktu marki Midea, prosimy o doktadne przeczytanie tego podrecznika, aby
upewnic sie, ze znasz sposdb obstugi funkcji i mozliwosci, jakie oferuje nowe
urzadzenie w sposdb bezpieczny.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Zamierzone uzycie

Niniejsze wytyczne dotyczace bezpieczenstwa majg na celu zapobieganie nieprzewidzianym
ryzykom lub uszkodzeniom wynikajgcym z niebezpiecznej lub nieprawidtowej eksploatacji
urzadzenia. Prosimy sprawdzi¢ opakowanie i urzadzenie po otrzymaniu, aby upewnic sie, ze
wszystko jest nietkniete i zapewni¢ bezpieczng eksploatacje. Jesli zauwazysz jakiekolwiek
uszkodzenia, skontaktuj sie z sprzedawca lub dealerem. Prosimy zauwazyé, ze modyfikacje
lub zmiany w urzadzeniu nie sg dozwolone ze wzgleddw bezpieczenstwa. Niekorzystne uzycie
moze spowodowac zagrozenia i utrate roszczerh gwarancyjnych.

Wyjasnienie symboli

Ostrzezenie

A Stowo syghatowe wskazuje na zagrozenie o srednim poziomie ryzyka, ktére w
przypadku nieunikniecia moze skutkowac smiercig lub powaznymi obrazeniami.

Uwaga
. Stowo sygnatowe wskazuje na wazne informacje (np. uszkodzenie mienia), ale
= nie na niebezpieczenstwo.

Ostroznosé

A Stowo syghatowe wskazuje na zagrozenie o niskim stopniu ryzyka, ktére w przypadku
nieunikniecia moze skutkowac drobnymi lub umiarkowanymi obrazeniami.

Przeczytaj uwaznie i doktadnie te instrukcje obstugi przed uzyciem/uruchomieniem
urzadzenia i przechowuj je w bezposrednim sasiedztwie miejsca instalacji urzadzenia na
podzniejsze uzycie!
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/A OSTRZEZENIE: Ryzyko obrazenR!

Przed zainstalowaniem tego podgrzewacza wody sprawdz i potwierdz, ze uziemienie
gniazdka zasilajgcego jest solidnie uziemione. W przeciwnym razie podgrzewacz wody
elektryczny nie moze by¢ zainstalowany i uzywany. Nie uzywaj przedtuzaczy.
Niewtasciwa instalacja i uzytkowanie tego podgrzewacza wody elektrycznej moze
skutkowac¢ powaznymi obrazeniami i stratg mienia.

Specjalne ostrzezenia

Gniazdko zasilania musi by¢ solidnie uziemione. Nominale prad gniazdka nie moze by¢
nizszy niz 10A. Gniazdko i wtyczka muszg by¢ trzymane suche, aby zapobiec wyciekom
pradu.

Wysokos¢ instalacji gniazdka zasilania nie moze byé nizsza niz 1,8 m.

Sciana, w ktérej zainstalowany jest elektryczny podgrzewacz wody, musi wytrzymad
obcigzenie ponad dwukrotnie wieksze niz wypetniony woda podgrzewacz bez
znieksztatcen i pekniec¢. W przeciwnym razie, nalezy zastosowac inne srodki wzmacniajace.
Zawor bezpieczenstwa zamontowany wraz z podgrzewaczem musi by¢ zainstalowany
przy zimnym doptywie wody do tego podgrzewacza (patrz Rys.1), upewnij sie, ze nie jest
wystawiony na mgte. Woda moze wyptywacé z zaworu bezpieczenstwa, dlatego rura
odptywowa musi by¢ szeroko otwarta na powietrze; Zawodr bezpieczenstwa musi byc¢
regularnie sprawdzany i czyszczony, aby upewnic sie, ze nie jest zablokowany.

tozysko gwintowane

Uchwyt spustowy

Y =,
q
g

GQQ
7on Zawor bezpieczenstwa ciénienia ~ Otwor do odprowadzania
ﬁr cisnienia

Goraca woda | f Zimna woda (Rys.D)
!

Podgrzewacz nie moze byé wiaczony po raz pierwszy (lub po pierwszym uzyciu po
konserwacji), dopdki nie zostanie w petni napetniony woda. Podczas napetniania woda,
przynajmniej jedno z zawordw wylotowych na wylocie z podgrzewacza musi byc¢
otwarte, aby odprowadzi¢ powietrze. Ten zawdr mozna zamknaé¢ po catkowitym
napetnieniu podgrzewacza woda.

Podgrzewacz wody nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci) z
ograniczong sprawnoscig fizyczng, sensorycznag lub umystowa, lub brakiem
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze zostaty one objete nadzorem lub instrukcjami
dotyczacymi uzytkowania urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby upewnic sie, ze nie bawig sie z
podgrzewaczem.

Podczas ogrzewania moze wystgpi¢ krople wody kapigce z otworu odpowietrzajacego
zaworow wielofunkcyjnych. Jest to zjawisko normalne. Jesli wystepuje duza ilos¢
wycieku wody, prosimy o kontakt z centrum obstugi klienta w celu naprawy. Ten otwor
odpowietrzajacy nie moze byé w zadnym wypadku zablokowany; w przeciwnym razie
podgrzewacz moze ulec uszkodzeniu, a nawet spowodowac wypadki.
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* Rura odptywowa podtgczona do otworu odprowadzania cisnienia musi by¢
utrzymywana w pochyleniu w doét.

* Poniewaz temperatura wody wewnatrz podgrzewacza moze osiggngc¢ nawet 75°C,
gorgca woda nie powinna by¢ narazona na ciato ludzkie podczas pierwszego uzycia.
Dostosuj temperature wody do odpowiedniego poziomu, aby uniknaé poparzen.

« Jesli elastyczny przewdd zasilajacy jest uszkodzony, nalezy wybrac specjalny przewdd
zasilajgcy dostarczony przez producenta i wymienic¢ go przez profesjonalny personel

serwisowy.

« Jesli jakiekolwiek czesci i podzespoty tego podgrzewacza wody elektrycznej sa
uszkodzone, prosimy o kontakt z centrum obstugi klienta w celu naprawy.

¢ To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) z
ograniczong sprawnoscia fizycznag, sensoryczng lub umystowa, lub brakiem
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze zostaty one objete nadzorem lub instruktazem
dotyczacym uzytkowania urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich

. bezpieczenstwo.

. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapewnié, ze nie bawia sie urzgdzeniem.
Maksymalne cisnienie wody doptywajacej wynosi 0,5 MPa; minimalne cisnienie wody
doptywajacej wynosi 0,1 MPa, jesli jest to konieczne dla poprawnego dziatania

« Urzadzenia.

Woda moze kapac z rurki odptywowej urzadzenia do odprowadzania cisnienia i ta
rurka musi by¢ pozostawiona otwarta na atmosfere; Urzadzenie do odprowadzania
cisnienia powinno by¢ regularnie uruchamiane, aby usunac¢ osady wapienne i

« Sprawdzi¢, czy nie jest zablokowane.

Aby oprdzni¢ wode z wnetrza zbiornika wewnetrznego, mozna jg odprowadzi¢ przez

zawor zwolnienia cisnienia. Odkrec srube gwintowa zaworu zwolnienia cisnienia i
podnies uchwyt odptywu do gdry. (Zobacz rys. 1) Rura odptywowa podtgczona do
urzadzenia do odprowadzania cisnienia powinna byc¢ zainstalowana w ciggtym
kierunku w dét i w srodowisku wolnym od mrozu.

SPECYFIKACJE

Objetosc (L)

Moc znamionowa (W) 1500 1500 1500 1500
Napiecie znamionowe (V) 220-240V~ 220-240V~ 220-240V~ 220-240V-~
Nominale ci$nienie (MPa) 0.8 0.8 0.8 0.8
Maksymalna temperatura wody (°C) 75 75 75 75

Klasa ochrony | [ [ |

Klasa wodoszczelnosci IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
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PRZEGLAD PRODUKTU

Produkt
. A C
B I
IO
__H H 1 | - I |
27L 47L 74L 93L
A 469 469 569 569
B 589 875 902 1087
C 245 245 295 295
D 365 365 485 485
E 183 183 265 265
F 302 470 365 550

(Uwaga: Wszystkie wymiary podane s w mm)
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Schemat wewnetrznej instalacji elektrycznej
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PRZEWODNIK PO SZYBKIM URUCHOMIENIU

Przed pierwszym uzyciem

/\ OSTROZNIE

Napetnij zbiornik wewnetrzny woda przed uzyciem.

1. Podtacz

/

/

w

3. Ustawienie doptywu wody do
podgrzewacza wody elektrycznego.

————— Uziemienie

~

~N

2. Uruchomienie podgrzewacza wody
elektrycznego.

~

~

o=~Gae W

g8, BE"

o))

© ®
+ O\ -

4. Otworz zawor wyptywu wody, aby
uzywac cieptej wody.
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INSTALACJA PRODUKTU

Instrukcja instalacji

1. Ten podgrzewacz wody elektryczny powinien by¢ zamontowany na solidnej $cianie. Jesli
wytrzymatosé sciany nie jest w stanie unies¢ obcigzenia réwnego dwukrotnosci wagi catkow-
itej podgrzewacza wypetnionego wodg, konieczne jest zainstalowanie specjalnego wspornika.
W przypadku scian z pustakow, upewnij sie, ze sg one wypetnione betonem w catosci.
2. Po wybraniu odpowiedniego miejsca, okresl potozenie dwoch otwordw montazowych
uzywanych do srub rozporowych z hakiem, wykonaj dwa otwory w Scianie o odpowiednigj
gtebokosci, uzywajac wiertta zgodnego z rozporami dostarczonymi w zestawie, wtdz
Sruby, umiesé hak w gdre, dokrecé nakretki, aby doktadnie zamocowad, a nastepnie zawies
podgrzewacz wody elektryczny na nim (patrz Rys.2).

N\

Kotek rozporowy
(z hakiem)

N\

(Rys.2)

3. Zainstaluj gniazdo zasilania w scianie. Wymagania dotyczace gniazda sg nastepujace:
250V/10A, pojedyncza faza, trzy elektrody. Zaleca sie umieszczenie gniazdka na prawo nad
podgrzewaczem . Wysokos¢ gniazdka od ziemi nie powinna by¢ mniejsza niz 1,8 m (patrz
Rys.3). W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego, powinien on zosta¢ wymieniony przez
producenta, agencje lub kwalifikowang osobe, ktdra jest w stanie to zrobié, aby zapewnic
bezpieczenstwo.

L (Brazowy) E (Zé6tto-Zielony) @

>1,8m
N (Niebieski)

Uziemienie (Rys.3)

4. Jesli tazienka jest zbyt mata, podgrzewacz mozna zainstalowac w innym miejscu. Jednakze, w
celu zmniejszenia strat ciepta w rurociggu, pozycja instalacji podgrzewacza powinna by¢ jak
najblizej miejsca instalacji.
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Podtaczenie rur

1. Wymiar kazdej czesci rurki to G1/2”; Maksymalne ci$nienie wlotowe powinno by¢ podane w Pa;
Minimalne cisnienie wlotowe powinno by¢ podane w Pa.

2. Potgczenie zaworu bezpieczenstwa cisnieniowego z podgrzewaczem na wlocie do podgrze-
wacza wodly.

3. Aby uniknaé¢ wyciekdw podczas podtaczania rur, uszczelki gumowe dostarczone z podgrzewaczem
musza by¢ dodane na koricu gwintéw, aby zapewnié szczelne potaczenia (patrz Rys.4).

Kabel zasilajacy

/

Uszczelki gumowe — — Uszczelki gumowe
Wylot Wilot zimnej wody
goracej \ Zaw}or bezpieczenstwa _C|sr_1!er.1|oyvego
wody /% N Sr(j;c)v&\]/c:r do odprowadzarjla C|§n|en|a
Uchwyt regulacyjny do aczaca do wlotu zimnej wody
Zaworu mieszajgcego '

Gorgca woda (Rys.4)

4. Jesli uzytkownicy chcg zrealizowad system wielodrogowy, nalezy odnies¢ sie do metody
pokazanej na rysunku 5 i rysunku 6 dotyczacej podtgczenia rur.,

/u

/Kabel zasilajacy
Zawor bezpieczenstwa cisnienia

Potrojne Wylot Zawor wlotowy wody
potaczenie gorac i Dysza prysznicowa
! | C 1 Zawor wlotowy wody
{1 i"LlLi Hﬂr‘ [ 1 ] &

Basen wodny

Zawor mieszaja Rura z biezacag woda

4 INSTALACJA PIONOWA (Rys.5)
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/N

Kabel zasilajacy Zimna ) _ )
woda Zawor bezpieczenstwa
Potrojne Wlet. Zawor wlotowy wody
potaczenie goracej .
Dysza prysznicowa
wody l
y Zawor Wlotowy wody

Basen wodny w M
Zawor mieszajgcy Rura z blezaCa woda
T INSTALACJA POZIOMA (Rys.6)

5. Instalacja pozioma, kierunek rury wodnej musi by¢ po lewej stronie, jesli chcesz zmienic
kierunek pudetka sterujgcego, musi to byc¢ operacja profesjonalna!
1) Po pierwsze, zasilanie musi by¢ odtgczone, a wtyczka zasilajgca musi by¢ usunieta;
2) Po drugie, uzyj narzedzia do otwarcia zarezerwowanego otworu w pudetku sterujgcym,
a nastepnie zainstaluj go po obrdéceniu kierunku
3) Po trzecie, sprawdz, czy pudetko sterujgce jest zainstalowane poprawnie

(Rys.7)
A\ Do tej operacji wymagane jest tylko personel profesjonalny

Q Uwaga

Prosimy upewnij sie, ze uzywasz akcesoriow dostarczonych przez nasza firme do instalacji tego
podgrzewacza wody elektrycznej. Ten podgrzewacz wody elektryczny nie moze byc¢ zawieszony
na podparciu, dopdki nie zostanie potwierdzone, ze jest on solidny i niezawodny. W przeciwnym
razie, podgrzewacz wody elektrycznej moze spasé ze $ciany, co skutkuje uszkodzeniem podgrze-
wacza, a nawet powaznymi wypadkami z obrazeniami. Podczas okreslania lokalizacji otwordéw na
sSruby, nalezy zapewnic¢, ze na prawej stronie podgrzewacza elektrycznego jest wystarczajaca
przestrzen nie mniejsza niz 0,3 m, aby utatwié¢ konserwacje podgrzewacza, jesli to konieczne.
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INSTRUKCJE OBStUGI

Metody uzycia

1. Najpierw otwodrz dowolne z zawordw wylotowych na wlocie podgrzewacza wody,
nastepnie otworz zawoér wlotowy. Podgrzewacz wody zostanie napetniony woda. Gdy
woda wyptywa z rury wylotowej, oznacza to, ze podgrzewacz zostat w petni napetniony
wodg, a zawor wylotowy mozna zamknac.

Q Uwaga

Podczas normalnej pracy zawdr doptywowy powinien by¢ zawsze otwarty.

2. W1t6z wtyczke zasilania do gniazdka zasilania, w tym czasie zapalg sie dwie diody
kontrolne.

3. Termostat automatycznie kontroluje temperature. Gdy temperatura wody wewnatrz
podgrzewacza osiggnie ustawiong temperature, automatycznie sie wytaczy, a gdy
temperatura wody spadnie ponizej punktu ustawionego, podgrzewacz zostanie
automatycznie wtaczony, aby przywroci¢ ogrzewanie.

Obstuga urzadzenia

7 8 91011

o= @ 0

Q )
14 TOAIDOGDD C
2 B8, HE |-

T - o
+ O
|
o
2 1

®
|
!

|
3

(Rys.8)

Nr 1 O WLACZ/WYLACZ
Witacz lub wytacz urzadzenie.

Temp.:
Nr2 | = | *zZwieksza temperature o 1°C.
*Maks. temp. wynosi 75°C.
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Nr 3

*Zmniejsza temperature o 1°C.

*Min. temp. wynosi 30°C.

W miare dostosowywania temp. $wiatto 12 BE® zmienia sie odpowiednio.
Gdy regulacja temperatury jest zatrzymana, nastepuje migotanie przez 3 s.
Nastepnie wartos¢ powraca do aktualnej temp. wody wyptywajacej.

Nr 4

Potaczenie bezprzewodowe:
Naci$nij = przez 3 sekundy, ikona = zaczyna migac. Nastepnie zajrzyj
do "KONFIGURACJA | OBSEUGA APLIKACJI".

Nr 5

Umowienie:

Ustaw gotowag wode w okreslonym okresie.

1) Jednorazowe ustawienie na podgrzewaczu wody:

e Nacisnij przycisk@ i Swiatta 12 HEuzaczynaja migad. Nacisnij przycisk "+" lub "-"
aby dostosowac czas gotowosci. "O6H" oznacza gotowgq ciepta wode za 6 godzin,
a interwat regulacji wynosi od 2 do 23 godzin. Jesli nie dokonano zadnej regulacji w
ciagu 5 sekund lub naciénij przycisk ® |, $wiatto 1288+ zatrzymuje miganie, a czas
jest pomysinie ustawiony.

* Po ustawieniu czasu, Swiatto 13 BB “zacznie migac. Nacisnij przycisk "+" lub "-" aby
dostosowac temperature ustawienia. Zakres regulacji wynosi od 30 do 75°C. Jesli
nie dostosujesz sie w ciggu 5 sekund lub nacisnij przycisk ® , swiatto 13BB" zatrzy-
ma sie miganie. Konfiguracja powiodta sie; ikona ® jest wtgczona.

« Anuluj umodwienie. Nacisnij przycisk ponownie@; nastepnie ikona bedzie@ wytgczona.
Jedliikona ® ciggle jest wtaczona, oznacza to, ze sg inne umowienia w aplikacji. Nalezy
anulowa¢ umaowienia w aplikacii, a nastepnie ikona @ bedzie wytaczona.

2) Powtarzajgce sie umodwienia mozna ustawi¢ w aplikacji.

3) Nadal mozna wybrac¢ ogrzewanie pojedynczego/podwdjnego zbiornika.

Nr 6

Tryb:

Naciénij@ aby przewing¢ funkcje:

Memo U =P Sterylizacja tryb = pojedynczego/podwdjnego zbiornika
Funkcja MEMO U:

Kiedy funkcja Memo U jest witgczona, analizuje ona Twdj pobdr cieptej

wody i utrzymuje go na poziomie 75°C przez pierwszy tydzien. Nastepnie

zaczyna ustala¢ harmonogram cieptej wody na podstawie Twojej

regularnej rutyny od nastepnego tygodnia.

Nacisénij przycisk ® , ikona 9 Q zaswieci, a funkcja MEMO U sie uruchamia.

Jesli ponownie nacisniesz przycisk@ lub recznie dostosujesz ustawiong

temperature na podgrzewaczu wody, funkcja MEMO U zostanie

automatycznie wytaczona. Ale w aplikacji nie mozna dostosowac

temperatury podczas dziatania funkcji Memo U, chyba ze jg wytaczysz.

Jesli zasilanie zostanie wytgczone, wytaczysz je lub przetaczysz na inne

funkcje, funkcja MEMO U zostanie wytgczona, a zwigzane z nig daty zostang

wyczyszczone® . Nalezy nacisnaé przycisk , aby ponownie sie nauczyé.

Funkcja MEMO U nie moze by¢ wykonana w trybie powtarzajgcych sie

spotkan.

€% Funkcja Sterylizaciji:

Dodatkowe podgrzewanie do 80°C trwajgce 5 minut; po tym czasie wraca

do poprzedniego ustawienia temperatury.

Nacisnij przycisk @, az ikona&y sie zaswieci. Gdy funkcja Sterylizacji jest

witgczona,nie mozna regulowac temperatury. Nalezy wytaczy¢ te funkcje

przed dostosowaniem temperatury.

A Uwaga!l Uwazaj na poparzenia, gdy funkcja Sterylizacji jest wtgczona.
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Nr 7

80 Ogrzewanie pojedynczego zbiornika:

Tylko 1 zbiornik jest podgrzewany. Spetnia tymczasowe zapotrzebowanie
na mniej ciepta wode. Elastyczna pojemnos¢ dostosowana do liczby
uzytkownikdw. Precyzyjne oszczednosci energii.

Naciénij przycisk @ dopdki ikona nie § zapali sie. Jesli @) jest wytaczona,
oznacza to tryb podwdjnego ogrzewania zbiornikdw.

Oba zbiorniki sg podgrzewane za pomocg 2 elementdéw grzejnych.

Nr 8

Procent wody cieptej, ktéra zostata podgrzana do ustawionej temperatury.

Kod btedu do uzytku serwisanta

E2: Wysuszenie popiotu---Dolej wody i ponownie podgrze;.
E3: Przegrzanie---Sprawdz system grzewczy lub wymien go.
E4: Usterka czujnika---Sprawdz czujnik lub wymien go.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Metody uzycia

1. Ogranicznik temperatury odtacza zasilanie w przypadku przegrzania podgrzewacza wody
lub uszkodzenia termostatu. Konieczne jest reczne zresetowanie. Regulacja pokretta
przebiega nastepujaco (patrz Rys.9).

Przycisk resetowania recznego (Rys.9)

A Ostrzezenie

Osoby nieprofesjonalne nie majg prawa rozkrecac termostatu w celu zresetowania.

Prosimy skontaktowac sie z profesjonalistami w celu konserwacji. W przeciwnym razie nasza
firma nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne wypadki jakosciowe spowodowane tym.
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2. Regularnie sprawdzaj wtyczke zasilania i gniazdo, aby upewnic sie, ze maja dobry,
niezawodny kontakt i sg dobrze uziemione, bez zjawiska przegrzewania.

3. Jesli grzatka nie jest uzywana przez dtugi czas, zwtaszcza w regionach o niskiej
temperaturze atmosferycznej (ponizej O C ), woda wewnatrz grzatki powinna zostac
odprowadzona.Aby zapobiec uszkodzeniom grzatki spowodowanym zamarzaniem
wody wewnetrznej zbiornika, (Patrz Ostrzezenia w tym podreczniku dotyczace
metody odprowadzania wody z wewnetrznego zbiornika).

4. Aby zapewnic¢ efektywna prace podgrzewacza wody przez dtugi czas, zaleca sie
regularne czyszczenie wewnetrznego zbiornika i osaddw na elementach grzejnych.

5. Zaleca sie sprawdzanie materiatéw ochronnych anody magnezowej co pot roku. Jesli
caty materiat zostat zuzyty, prosimy o wymiane na nowy materiat.

A Ostrzezenie

Przed przeprowadzeniem konserwacii, odtacz zasilanie, aby uniknaé niebezpieczenstwa, takiego jak porazenie pradem.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Awarie Powody Leczenie
Wskaznik Awarie kontrolera Skontaktuj sie z profesjonalnym
grzania temperatury. personelem w celu naprawy.
jest wytaczony.
1. Zostato odciete zasilanie 1. Poczekaj na przywrdcenie
wody biezgcej. dostawy biezacej wody.
Nie ma wody 2. Cisnienie hydrauliczne jest 2. Ponownie uzyj podgrzewacza,
wyptywajacej zbyt niskie. gdy cisnienie hydrauliczne
Z ujscia cieptej zostanie zwiekszone.
wody 3. Zawor doptywu biezacej 3. Otworz zawor doptywu
wody nie jest otwarty. wody biezacej.
Temperatura Awarie systemu kontroli Skontaktuj sie z profesjonalnym
wody jest zbyt temperatury. personelem w celu naprawy.
wysoka.
Wyciek wody. Problem uszczelnienia Zabezpiecz uszczelki.
potaczenia kazdej rury.
2 Uwaga

Czesci przedstawione w tym instruktazu uzytkowania sa jedynie pogladowe, czesci
dostarczone wraz z produktem moga rozni¢ sie od ilustracji. Produkt ten jest przeznaczony
wytacznie do uzytku domowego. Specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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ZNAKI HANDLOWE, PRAWA AUTORSKIE
| OSWIADCZENIE PRAWNE

@idea Logo, znaki stowne, nazwy handlowe, wyglad handlowy i wszystkie wersje tych elementdéw
sg cennymi aktywami Grupy Midea i/lub jej spdtek zaleznych (,,Midea™), do ktérych Midea posiada
prawa znakdw towarowych, autorskie i inne prawa wtasnosci intelektualnej, a wszelkie korzysci
wynikajace z korzystania z jakiejkolwiek czesci znaku towarowego Midea. Wykorzystanie znaku
towarowego Midea w celach komercyjnych bez uprzedniej pisemnej zgody Midea moze stanowic
naruszenie praw autorskich lub nieuczciwa konkurencje w sprzecznosci z odpowiednimi przepisa-
mi prawa.

Ten podrecznik zostat stworzony przez Midee, a Midea zastrzega sobie wszystkie prawa autorskie.
Zadna jednostka ani osoba fizyczna nie moze uzywad, kopiowad, modyfikowaé, dystrybuowadé w
catosci lub w czesci tego podrecznika, ani taczy¢ ani sprzedawac go z innymi produktami bez
wczesniejszej pisemnej zgody Midei.

Wszystkie opisane funkcje i instrukcje byty aktualne w chwili drukowania tego podrecznika.
Jednakze, rzeczywisty produkt moze sie réozni¢ ze wzgledu na ulepszone funkcje i projekty.

UTYLIZACJA | RECYKLING

Wazne instrukcje dotyczace srodowiska

Zgodnos¢ z Dyrektywa WEEE i Utylizacja Produktu Odpadowego: Ten produkt
jest zgodny z Dyrektywa UE WEEE (2012/19/UE). Ten produkt posiada symbol klasyfika-
cyjny dla zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Ten symbol oznacza, ze ten produkt nie powinien by¢ usuwany z

innymi odpadami domowymi na koncu swojego okresu uzytkowania.

Uzyty sprzet musi zosta¢ zwrocony do oficjalnego punktu zbidrki w

celu recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Aby

znalezc¢ te systemy zbierania, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami

lub sprzedawcy, u ktérego zakupiono produkt. Kazde gospodarstwo

domowe odgrywa wazng role w odzyskiwaniu i recyklingu starych

urzadzen. Odpowiednie usuwanie zuzytych urzadzen pomaga _
zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i

zdrowia ludzkiego.

Zgodnosé z dyrektywa RoHS

Produkt, ktéry zakupites, spetnia dyrektywe UE RoHS (2011/65/UE). Nie zawiera szkodliwych
i zakazanych materiatdéw okreslonych w dyrektywie.
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Informacje o opakowaniu

Materiaty opakowaniowe produktu sg wykonane z materiatow “
nadajacych sie do recyklingu zgodnie z naszymi krajowymi

przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska. Nie wyrzucaj ’ ‘
opakowan razem z odpadami domowymi lub innymi. Dostarcz je . ’
do punktdw zbierania materiatow opakowaniowych wyznaczonych

przez lokalne wtadze.

OSWIADCZENIE O OCHRONIE DANYCH

W ramach $wiadczenia ustug uzgodnionych z klientem,
zgadzamy sie bez ograniczen przestrzegacé wszystkich postanowiert obowigzujgcego prawa

ochrony danych, zgodnie z uzgodnionymi krajami, w ktérych beda swiadczone ustugi dla klienta,

a takze, jesli dotyczy, Rozporzadzeniem Ogdlnym o Ochronie Danych (RODO) UE.

Ogodlnie nasza obrdébka danych stuzy spetnieniu naszych zobowigzan wynikajgcych z umowy z
Tobg oraz z powododw bezpieczenstwa produktu, aby chroni¢ Twoje prawa w zwigzku z
pytaniami dotyczacymi gwarancji i rejestracji produktu. W niektoérych przypadkach, ale tylko jesli
zapewniona jest odpowiednia ochrona danych, dane osobowe moga by¢ przekazywane
odbiorcom spoza Europejskiego Obszaru Gospodarczego.

Dodatkowe informacje sg udostepniane na zadanie. Mozesz skontaktowac sie z naszym
Inspektorem Ochrony Danych pod adresem MideaDPO@midea.com . Aby skorzysta¢ z swoich
praw, takich jak prawo do sprzeciwu wobec przetwarzania Twoich danych osobowych w celach
marketingu bezposredniego, skontaktuj sie z nami pod adresem MideaDPO@midea.com . Aby
uzyskac¢ dodatkowe informacje, skorzystaj z kodu QR.

Nasim partnerem jako poskytovatelem servisnich sluzeb je spoleé¢nost
PERFEKT SERVIS spol. s.r.o. se sidlem na adrese:

Vaclavska 1, Brno, Ceska republika, PSC 603 00
https://www.perfektservis.cz/

Spotrebitelé (koncovi uzivatelé) maji 3 nize uvedené moznosti uplatnéni zaruky:
CESKO od 01.04.2024:

na webovych strankach online formular: http://oprava.perfektservis.cz/
telefonicky: tel. linka MIDEA +420 241 401 865 k dispozici v pracovni dny od 9 do 17
hodin

emailem: servis@perfektservis.cz

SLOVENSKO od 01.06.2024:

web site on-line form: http://oprava.perfektservis.cz/
local land phone number +421 911 581 222 available on working days from 9am till 5pm
by email: midea@fidelia-service.sk
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